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TAVADIE F S B FHEDOT AV

52

20fAIE 7 2 ) A oM L B Fh DA, FRCibiEZRICB W TEHEFOM
RaeK&BASEZOHRIED 7 A #7257, Noam Chomsky O A 3L A
[y ] EIEND EFTOA Y%7 P &5 2701319574, ZOMBE L F RS
HASHEELZNPEET 50D T L S 19604ERIC B 2 FT B IR0 5,

TA)ADOHESHEFOBI NV 2L ETENICIIVLOPDRGTHNTES
%\ Oxford English Dictionary\Z ‘socio-linguistics’ %1% U & TE ¥ 5 5 131939
FEDZETH b, 727220 Wr. 779 v ¥ K% ® Thomas Callan Hodson
(£ ¥ AFAC V) 4 NEFE) D Man in India TH %o OED DR OHIE1951
T, 2HBIET A A OFESH Einar Haugen @ Language B\ 45 Hs S L7z i
hBDH DI,

H A, FZO0FIHIZBIT S 4 F i) 3 socio-linguistics & W 9
NA TR ETH B, YU, SHEFOFIRIIZL T o TWiz2s, hyphenated
linguistics (N4 7 UMF & Fil%) X F M2 EoThw (Fhud g2
P L ENTW D D EER 7229

LZAT, HAROHHE, HASHEFL IV 25HmEdbo i< »odH 3
(FE2017)0 HEOMHTHZ - ADKFEIIBWT, HEFH#ETHZ2ICL-
TRELHR I EERE2 50 LEw) 2Lk, HAERBICE > TIET L H72h
HDZETHoT, BROFHEFBOROEIIHARDOTHEFAIIL o TEISFED
BB 57259 KIENHRT 2 h OHEFHEFOEALI960FEITIE L F 2
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VEDE)BRFENEROENPBLIEILE oL B E R S, 195TEEDF 3 L AT
—HEHOT Y FT—EL LTOUKEGHFTODOL, 7 A h DIk 2 SO
SRRV ET AN A OHEFTHEFIIEML TV,
ARTIE, 20 FEIZ19604E 2 ST0FEUNI T TO T X ) A DFths
SO E. TOBEEBBEOTRERLT A ) AEEORRE DMLY Ty
LAz,

T A A DHRSEFORWT

RO LENEHETAMED I LI ORI H 2T LI,
KEINANTI 2y —3 g ilhbrEEZOLN5D IPHIT
L DEFEICBVT, o E UM bEMILLeTVwI 0

T AN A OHES
bokd It
Wik d—u v 0
LEmBR,
Brown and Gilman (1960)13. 7 5 ¥ A&, 4 ¥V Tl FA ViEIZBUT LT
O3 D451 (the pronouns of address) DEBROEEL 23 Y | tEaHEE, 4R
4?%n¥—&5t@%ﬁ%%ufwéo:A%ﬁ%ﬁ@%ﬁ%%%®VNww
2 & WA RO L XV O ANOBITHRED L ) 1XfTbN T & 720 % ik
LEIHELbD7E, £ TR D &) ITEEE ORI HLAT R BUA Y FLUH
EHICEERCBELEDLONEERL TV,
COMEIHEDHASHES PO TH L. i) BRIESbhr Rk vikin
bHY., BENRIFEORTGICEES TV ARVET b H b, L L. AWML
FlEVd I uolEEEROMLICHIF T A ) A, BLOFI—0 v/ SROF
Wb IHATHAOEMD—D L o TV,
ﬁtﬁ%:‘mwmmﬂmuwm)\ﬁtitﬁéimeﬁiﬁ 23
DBEREPED T D E V) FRICHKIR L7z 7 XY HIEFEIZBIT S (forms of
address + 77 — A M A — LA, T A bR — A, HFR, BiU%@ﬁ&Abﬁ)#
FEM ORI K > THR SN DM A F Urze BRGHT 2 4L SHEE I #EH L 72
Wgee LCInF o7 2 ) HhOREFHEFOEBEE 2> T,
1960ERMED Z NS O DHAFTHFOIEALIKIZ, T TIZLZOOH -
727 AN OEFORRDOIILE N 2HITHLE VI XD L, & LAZOH, LA
TOZBERLZREZAL D), TOhE, TA)MFFEZRE SNTVIZ AL
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Bralr b ZATREZ FIFARREZAZ T L, ARMEEHOEZ >0 iF & o7z
Rosa Parks [/YA « KA 2w MHifFE] 12195547205, — 1Ty HAHRR#HRIC &
> COREEFEROIRE VDN L1950 D7 2 ) AFEEA TS DRfFED
TrddILH)lbhsd, wbid, —BICE I & 2AHDREDRLH S EB DI
RANDOBFIZT X ) A DMEFHFDOIILE ) BH o 72072,

T A A DHESHEFDADEN

20T A A OHEAFHF L THRAOHEFTHEPRE CREMT
B05 ZDIEBEHEEDND DH19604ATE 5 720

7 AN A DA SEFOETE LT, William Labov (1927-) O &% HiF 4w
DIFIZIE W h 7R v, Labov OZ S BLEG (variation theory) (&, #KIEDHB A TRk
WALZTANSEZ L2 5 b ) — ADEIH Gumperz D HAT 4 O+ 4 5 5
(interactional sociolinguistics) & & 12, TDHDOHEXFEFOKE Ziih x4k
AT L% Do WD DOMEDIEFEZI960FMRUICE N7 52X %0 Labov &
s Loz [FEa—1E] THDH, v¥F 22—+ v v M Martha's Vineyard
BoMERTE 2o 72w iE, BB 1E L TH 5o Gumperz i Dell Hymes
(1927-2009) ® S5k A4~ (linguistic anthropology) % Z I}k &, A ¥ —F a3
2=5 4 (speech community) (B} %/35 Filzk GO SiEHE ICEOH %
M 2N EMED L 720 Labov 2SR Y ¥V R=7 K%, Gumperz2sh V) 7 # Vv
ST RFN= ) =B EMFERIARIG I DN T W20 AR 5 RN 72,

Labov OZRPERARAT=T A ) A

RETIMIBEORY 2552 DT, LabovDigEa L LTE YV HIFLHZ LT
%o Labov ORIA L7z Z RGN, a5, ANBY, il e LOFEEMAE
b, HARORICHN /2, —RARE R SR & Bk & o BIFRRHEE O
72 MBUHECIREO Y — V2B RAL L) ET560THS, TOT7a—F
TliE, BFDAE—FII2=FT4IZAY, BELRIRNRH V2T VIR TO
H#k7% (vernacular) JEaklC7 7t A$ 52 ZWEMT L, TN EDVGEN
R L-SHORDERN LB ERM L7 DEEZ D05 TH S,
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RO S REF OME & NI AE O FFi 12D > T ld Chambers, Trudgill,
and Schilling-Estes (2002) > Bayley and Lucas (2007) 2 %5, ZZTld. o &
brlmohiz=a—a—sHiofE% (postvocalic) D /r/ (LLF. pv-/r/) @
Mz LD HIFTHII EHIT, %n:o%&é7XUﬁm£H6%$%%
(Standard English) 2 {2 mA LT, ZNOHOERIZH LT XY A&
DNTEZTHAI,

Labov (1966) ¥, =2 —3—2ZBJ 5 pv-ii/ DFE nﬁﬂjﬁ%ﬁ:/\ﬁgﬁﬁ’g@ﬁﬁ
POREGH LD DTH S, HHRERpv-i/1E, FEEIND 0, BEEINED
DELLPT, HFLRMEFRKRITETHO=Z2—3— 7?!?@/\47 E— M pv-ir/ %
b, 2FVFETT 4 v I BT IRy PR L Tz, g, 191k
WP A X A 95 L7z EBE3EEE  (International English) € 7V IZH#EHL L T
Wt EZ LN TWwA, WNET (PBS%) 2HlIfEL 7 N3 2 2 ¥ % ) —Do You
Speak American? ® " C Labov H & 25t L "C\» % %5, Franklin Delano Roosevelt
(1882-1945) DIHHL D i/ % L (r-less) THhH o7 LIZHEBEN D, LaL,
BTRKEMA. COTHFICKT 5 — B RBIEE T LA G s L 72,
pv-/t/ =2 — 3 =7 OFEFHIZVDIEFHEASINI DO TH S, £ LT, Labovid
19604 ERDFATICB VT = 2 — I — 27 Wi Tld pv-i/ ORI IZFE LT OHED
TESRFI AL, AR EMBE L TWwa 2 e 2 FR L7,

Labovid=a2—T—=2THv YNy ¥ VO3DDOREED T /3= N EFEONR L
L. WEERIIFEF L ZERIGEIG S5 L W) FifElmIc ko X ZoER0 ALY
—FEHH L72o 32D 7 7%= &, Saks Fifth Avenue (%5#%). Macy's (Hiit).
S.Klein (F 2 WHREM) Td Do LabovidBH#M ATk & 2 —Ji T, Al
WEHAZERIZT SR TWZ2, WO RNETA T4 7Y ThH o7

ZD3DDF = N DOHEERIC L B pv- il DRF LT S 729012, Labov i
WEBORFHOTH S HWOFHRIG# L & EiksmEE (fourth floor) % 5[ X I
FTEILEMEZ L7z Ladb, BEEA2 L TWHESFEITEN LW, Hoh
LOAFEMBTROENT VD EMRTEE, 72L& 213, “Where are women'’s
shoes?” & JEHIZ729° b, 9 F1UL JEH I Fourth floor” £ 2 513540
Ty pv-1/ DB 2EMHT H2F ¥ Y ADDH b, TNEHENEDITTH A,

Labov®D7 4 747XV EDIFIRICE ET SRV, TIPS HICEER
DIEP, TORY LY DORIZ, LabovIidfl EWN A >725 10 % LT, “Excuse
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me? 2 ELFEoTHEBETOTH S, & HIT Fourth floor” L E x5 Z & Tpv-/
/OWBRF v AN 2EHZ 230D THL, HEWN-TH S X Leho WA,
2EHIZHET AL XTI VIBIC, RELFTHEET S E V) AOITEIHE
[ (L) kB ZRALEDTTH L, H@mWIILIDZ LoEFITKR
Ev, NFERLAEEETHLXIEEY [IELv] ER-oTw23E (BE
(prestige)) ZIAI%* ) WA H % 2025 TH %,

GRL LT, —a—F— 2 DA% O pv-h BRIk o TES R TW 5 &
EDIREN Tz HESRFBFWHAOE W AL, AESEFEN AL OV NIZHRT
Il Z5EE T BB R T LA o 72, Saks Fifth Avenue > Macy'’s > S. Klein
DNET, pv-it/ DREGHEDR @ 12DTH D, ZOZ L FEEHO=2—TF—~
TZBTpv-i/ IBERH S Z L 2 ERL 72,

IVEELZOIZZI IS, BIREW 22, 1HHOEMD 2 Eo pyv-i/ 12
< BT, 2l H i Hhii Macy's @ pv-/r/ O BEEAS, & #% Saks Fifth Avenue @ #
WCHH L7200 TdH5Bo LabovDHHTIC L IUE, K0 HSOREFITEMRNICE S 2
| HOFETHAEICHA,) 2Lk, ZOREOANLDWDbWYW S FAEO ML L
E2bNb, 2F0, TEEEBIZOWTIIENADOFRPILERWE N, TE
DN % B O REF AL O M E 2 BN EH T 2 B D
D, TRAHZDIHICIZUBFHETBHIIHRNLE V) L LDTHLH, HMIC
S EZZ 5% 61X DRICHAOMARLEFE LI LFOornEL, EDH LB
ZUZEREZEH L TCOWIEFHEER IR I DI WIET 7, LarL, ZBILidSEE
WZBWTHTH S, Labov D I DHIFEIL, Voo Wil NEFEELEZ I LT 5
PV VI T 5 —2D% 272, 2O [BALl EZEsLhwvsizt A0
JEDNADTH %,

T A S OREEREE

LIAT, Z2a—F—7HOFHEEMIT > LTT A1) S OfE#EL T Eh T
BT\we THUTIET A A AR ORMESFRICH S, LUFTiE. Bonfiglio (2002)
DiwZE R WTHEH UMIQOIT)BBHRDOZ L),

20HEACHT I, 7T AU A NIZH RO T 72 v &, FEEoRkiEL
7 % General American (English) & L T X IHD TV 7ze 7T A Y HITBIT L EL#
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LD 70t A MUE OFEHEIL & 134 R o Tz — RIS, EIOFHERRIL,
ZOEOFEFEN - LW LTL DL EMBEOREELET VT S, K5
HiThs () WIHICIEZRDLEVI LI BT X)) HOFRIEHICEBL
Vo

20MRANDEDLY H, =2 =3 =27 WS 2T X ) AFEFEOHLTH - 72,
AIT1005 ALLE DT AMIZ2D L o 7RIS, =2 — 3 — 271340005 A
HELDORFHHETHY, TAVDOXALDOHFLTEH o720 KA MV EAFATI
HEEOMENOHRLTEDH Y, BT A ) A TIROBBEIOD - 7- Ik TH - 72
ZLRWILNTH D, BFOZ OHITOR D FFEN 2 S B, pv-/r/ DSBEEE
WA HRVEW) LB ot a—TF =R — A VT T Y PO LFHORY
3. 20MALETEO T A ) A ORFOFEFITHS B 5 2 Twiz, TOREEIR
— eI pv-/t/ & schwa (REDZVHVFEWEEE) ISEERZ 720 DT, P
Katharine Hepburn D5 Hd. SO A4 TOREOREHNTH b, COFREITT
DEABIORETEH o 7205 BT VA MERORE % - 7,
FYVXDOIEL TR D ORI, 7 A I EREBRE B P NE =2 —3
— 7 Ellis 5% 1,200 A\OBR 2@ L2 TbH 2 (18924F ~19244F), =
OBRDIFEAEIE, I—ay e I -1y P LOBK T, 19074121,
BROT5% SIS OB, S DOBREIEZ 72, 19104FFTIZIE, =a—3—7
ERA T OANADTS% BRI LIIBROFHTHER I ATV, 2ok
12 19214E & 19244 O F ] #1243 (Immigration Quota Act) il 52 Wi 72 ) (2 TH A
EY D, FOME, —a—3F—27, KA &2 LREN 2 RARTIE 7
ANAD [HKS] 2HRTIHEEALRINDL L) k-T2 FFlloa—T—2
X, 2305 ADFIRR LT Y NOBRE h A, FHEARMAER (xenophobic)
HBHVIERL Y EFM (antisemitic) WA EALT, 208X OEEL =
JC 7 AU AN TX D HiRZ ] HsoRFIcE . () DR E—F
Y — A F LW E LTS Tw o728 n),

T A A ONFERRE L AR

FKBERNEE X, 720 2EREORE, LIZLIEZ & XoMEE L CHEEL
T 5. AN AFEEPOERN Y T—EhoTWBET A I1t&TiX, [l
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NEAR EHRE I, M2 2 L XCHE SRR TEEZ R T 50 1996-19974FE 0
IR AGHFTIET 7V ARDONH 2T, 77 A REFEOMEL L
TENZRBH L7z FERBLHFELEE) T d % English Only Dk, & A/8=y
IONARFEHTHOTIEIRL, AL VEEREHET I L. AL VEEL 2%
WZEEMENT L0570 DFED, TAY A TRAMMEIISHEMEE L
THELNTEBY., T &id, BB L7727 A1) AICB 2 EEIEFEOMED,
() PEEBE Vo 7o Il e 7 7 T —ICE &R ONDE L EELE YD) (U
1 2017),

ATFALTRILVITA VAV PIZBWTRI-TWEZLEH T LIVIZEZS
N5, Lippi-Green (1997) 1%, WL IZF v T 27 ¥ —2Hi o0 FHRE L TLIE
LSS L S N/ A A=V R FIHT 5 2 L 2R LoD, SHB~A/
)7 ANENSNLEEERHL TS, T4 A=—07 = AWM T 5 05%
DOWFFETIE, BEENTEWT 72y MIERRLHTOENF Yy T 7 5 —I12HTH
e EARITE, 30y SR TRVWEELEDTERDOT 7y M35 561
L5l TwD (Bl Aladdin (Androutsopoulos (2007)) o

B AT, FIREW Z L2, Lion King R Tarzan 72 £ Tld, 4 ¥V XA D% S
& (Received Pronunciation) ASHERZICH ENTWSD, RPAAFY ZADOTNVY 3
7R FREE G Eo EERGR O THES L THHMbME] % EOmEN 2R L RO
DIFLNTVERHEEEZ 55 (Mugglestone (2003)., /MU (2017)).

FAYARAZICTI v VT AMASEEY

R CIEFER T 2 MK L 2 V25, 19704E%, SOE DA FFEEITIE T 2
7 O F AR & A SRPU R A0, BEBIIC D > TE 2D DA%\,
FICEHO — AN L 72 Gumperz®» 3 » 5 7 A MU (contextualization) D
7075 51k (Gumperz 1982), 7 AV A& W) TR TA L 251X, LEOS
ETHDLIETOWRGED, B RO AZ L, R oizar 77 A M
OEE 2o b OFETIE, I EIEBOBAI % > TR VIR Z 54T 5
2bDTHb, LY)DIIRFHEORL ZHFEFHEALTIEIATIIa=r—a >
FHEERZ SN, HOMEHIIVDLYW LRI 2= =Y 3 Y OHASHE
EWT TH—FLEoTHnnESLI,
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Lakoff (1975) &, 7T AV hOLDOEDL 2 FFHEEA, S, HEPLTD 54
FHEMNOPWA S LU ST ONTWEEEZM L DL, LD DM
ZIITEA EIRERR E IR S, F 3 A AF—IRBRLAICH ) DD, Bk
OB MR ENEE TSR L LTERSA W2 E 2 51525
19704 RO L WMRHGEF D 9 R ITKARAF N TV Z LIk b, tHEAFHS
EEHENTW AP -720 00, & LAMESHEEOPLIFERICHE LiFsh
LHZ EWZTroT2,

BbYI

19604FE A HT0FEUL, HAFTEHEFN b oL BT I/ T4 TIIT A Atz
Mbhxdozi7Zo7, INOHOWIZERIE. 72 AEAEOMELR LS
by WHIET AV AR LEEEE D FRFICRET 25072, 7TA)AIEIo
RROMEAEHFOERL 572 FoThv, Z0fk, 7TAYAbHRDL, 4
YE—Ry b= NUEORREAZ B T ORRETE DA S EEF O
JERT A) ol T2 LI
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